Sestienici 36gunova komotiho Sana
unesli a znasilnili. Ale tim to viechio jen zagina...

>RrRC>r

)

O
8
R
O
w
L
A
N
D
O
Vv
A

Z OBLAKU



rean
Stamp


PAVILON
Z OBLAKLUI

Laura Joh Rowlandova

Prelozil Viktor Faktor

=
<
=

METAFORA



Laura Joh Rowlandova

PAVILON Z OBLAKU

Z anglického originalu Cloud Pavillion,

vydaného nakladatelstvim St. Martin's Minotaur Books
v New Yorku roku 2009,

ptelozil Viktor Faktor

Vydala Metafora, spol. s r. 0., v Praze roku 2010
Redakce Jana Moravcova

Technickd redakce Hana D. Benesova
Korektura Karel Herynk

Sazba Netopejr ®

Prvni vydani jako e-BOOK

Copyright © 2009 by Laura Joh Rowland
Translation © Viktor Faktor, 2009

All rights reserved

ISBN 978-80-7359-994-2

metafor

METAFORA
U Krbu 35
100 00 Praha 10

www.metafora.cz



Dloubhodobym kolegim ze semindre
tvareiho psani George Aleca Effingera:
Andymu Foxovi, Marku McCandlessovi,
Marian Mooreové a Fritzi Zieglerovi.
Mnoho dikd za vase rady, podporu
a dlouholeté pidcelstvi.

Dik patti i nasemu uciteli
Georgi Alecu Effingerovi [1947-2002),
prestoze uz neni mezi Zivymi.
Dluzim vam vic, nez jste si dokdzal ptedstavit,
a nikdy jsem vdm za to dostateéné nepodékovala.
Kéz se opét nékdy setkame.
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Prolog

Bolest ji projela prsem jako bodnuti noze a vytrhla ji z ¢erné¢ho
nevédomi. Pied o¢ima ji tanc¢ily $edivé Smouhy, jako by hledéla
na zamlzenou oblohu plnou oblaki. Zavrati, z niz se ji zvedal
zaludek, probleskoval ryzi, niterny strach.

Kde je? Jak se tady viibec ocitla?

Pocitila dotek na stehné. Zajikla se leknutim, kdyz si uvédo-
mila, Ze ji hladi nééi prsty. Oblaka maji ruce! Teplé a mlhou
zvlhl¢ dlané. Laskaly ji na bocich a podbiisku, citila, Ze se na
ni tiskne néjaké télo. Mraéna rychle, prudce dychala. Je tu s ni
néjaky muz. Vznaseji se spolu, zavé$eni v oblacich, kdesi vysoko
nad zemi. Jeji dés jesté vzrostl.

Kdo to je?

V mlznych oblacich ho vidét nemohla, ale do nosu ji pro-
nikal odporny zdpach jeho potu a vnimala jeho chti¢. Dobte
vedéla, jak laskani nejintimnéjsich ¢asti jejiho téla skonéi.

Zavolala o pomoc, ale oblaka jeji vykiik pohltila a umléela.
Pokusila se tto¢nika od sebe odtladit, ale zdalo se, ze paze, nohy,
svaly ani kosti nejsou ani dost mélo poslusny jeji vile. Viibec



je necitila stejné jako zaddnou jinou &st svého téla, s vyjimkou
mist, kde se ji dotykaly muzovy ruce. Jeji srdce v panice divoce
busilo.

Nahle ji zaplavila ¢ernd vlna spanku. Prestoze dychtila po mi-
losrdném zapomnéni, pud sebezichovy ji nutil bojovat o Zivot.
Oblaky prostupovala tma a stahovala ji s sebou do hlubin. Za-
polila, aby ztstala pfi védomi.

Nov¢é bodnuti bolesti, tentokrat ve druhém prsu, ji probralo
k Zivotu. Obrys muze, zahaleny v mlze, se ji mihal pted o¢ima.
Dolehl na ni. Mra¢na pod nimi se zahoupala, ale dal jim byla
oporou, kdyz ptidal tempo a zacal dychat hlasitéji a rychleji.
Pocitila strasny, trhavy tlak mezi nohama. Dolehla k ni ozvéna
zahfméni.

Z viticich mra¢en nahle vystoupila jeho tvéf. Sedav4 oblaka
vSak jako neprody$nd, poloprihledna kaze halila jeji rysy. Ze
dvou otvort, zdénlivé protatych v mlhovém oparu, se staly jeho
odi sélajici chti¢em a krutosti. Rty byly rudé, nabéhlé a vlhké, na
ostrych zubech se leskly sliny. Citila horky, zhoubny ptival jeho
dechu.

Zajelela.

Spatiila ho na pouhy okamzik. KdyZ si ji surové bral, zastfela
ji zrak oblaka. Kazdy jeho pohyb hluboko v ltiné pro ni byl utr-
penim, maso fezajici do masa. Opét se vzedmuly vlny mdlob-
ného spanku a zkropily ji ¢ernym vodopddem, ktery ho zakryl
pied jejim pohledem a zanechal v ni jen prazdnotu a nevédomi.
Znovu zadunél hrom, nyni jiz vzdéleny a slaby. Zaslechla klapot
desté.

A pak se ponofila do temné, tiché nicoty.



Lasturové trubky volaly k boji. Véle¢né bubny dunély. Na pro-
téjsich brezich jezera stali dva generdlové odéni v kozené zbroji,
s kovovymi ptilbami na hlavé. Zamavali vale¢nymi véjiti a za-
himéli rozkaz.

,Do utoku!*

Ob¢ jizdni armddy se vrhly do jezera. Komof#i Sano I¢iré se
hnal v ¢ele svych kiicicich, halekajicich druhi. Jak jeho kun
cvélal k bliZicimu se zastupu neptatel, skrdpély ho celého sprs-
ky vody. Jakmile koné zacali v hloubce uprostied jezera plavat,
vytasil me¢ a totéZ udinili jeho vojaci. V hluboké vode se stietli
s neprateli, keefi se také ohanéli medi a machali kopimi. Generé-
lové na bfehu $tékali rozkazy, aby své muze udrzeli v sevienych
faddch, ale ve vodé zavladl straslivy chaos.

Vojaci kolem sebe divoce sekali medi a nofili do neptatel hro-
ty kopi. Hlasity zvuk stovek zbrani dopadajicich na kozenou
zbroj a kovové prilby Sana ohlusoval. Pii bitvé sed¢l v sedle po
pas ve $pinavé vodé¢, plné zviteného bahna a konského trusu.
Vile¢ni koné jeho vlastni armddy vrézeli do jeho zvifete a jemu



do nohou. Sano dékoval bohtim za své Zelezné chranice holeni.
Zatrtodil na jednoho z neptitelskych vojiku a srazil ho z koné.
Vzapéti ho napadl jezdec s kopim. Sano odrazil jeho zbran me-
¢em. Utoenik ztratil rovhovdhu a's mohutnym $plouchnutim se
ztitil do jezera. Ozval se jdsot a potlesk.

Divici byli usazeni na tribunach postavenych kolem umélé-
ho jezirka nebo se na hradbéch vyklénéli z oken krytych cho-
deb obklopujicich cvidisté bojovych uméni edského hradu.
Bylo znat, Ze se pii sledovani turnaje dobfe bavi.

Sano a vSichni ostatni Gcastnici v§ak védéli, Ze turnaje jsou
téméf stejné nebezpedné jako skuteéné bitvy. Vzdy dochézelo
ke zranénim a obcas né¢kdo dokonce piisel o zivot. To se divé-
kam libilo ze vSeho nejvice. Byla to ta nejnapinavéjsi ¢ast hry,
kterd budila nejvétsi vzruseni.

Jezero se plnilo muzi srazenymi ze sedel. Zufivé plavali ve sna-
ze dostat se z dosahu koriskych kopyt. Ozyvaly se nepfedstirané
vykiiky bolesti po tderech zasazovanych sice tupymi, nicméné
tézkymi dfevénymi zbranémi. Sano dostal zdsah do ramene a vé-
dél, Ze zitra bude mit ohromnou modfinu. Jak tak odrazel pro-
tivnikovy tdery, fikal si, jestli ve svych tiia¢tyficeti uz ndhodou
neni na takové turnaje piili§ stary. Bylo vSak jeho povinnosti se
jich tcastnit tak dlouho, dokud toho bude schopen.

»=Dost!“ ozval se pronikavy, ostry hlas.

Bitva okamzit¢ ustala. Muzi pfitahli konim otéze a ztuhli,
jako by se proménili v kimen. Sano zustal sedét s mec¢em zkii-
zenym se zbrani protivnika. Bojovnici v jezete $lapali na misté
vodu. Cepele ustrnuly ve vzduchu, zastavené v okamziku chys-
taného tderu.

»Zustante jak jste!“ zavolal $6gun z pavilonu postaveného na
vyvy$eniné na jednom konci jezera.

Zarachotil hrom a ze zamlZené $edivé letni oblohy zacalo po-
prchévat, ale nikdo se neodvézil hnout.

Tokugawa Cunajosi, nejvyssi diktator Japonska, klecel u stol-
ku s rozlozenymi papiry, inkoustovymi kameny a nadobkami,
ve kterych mél $tétce a vodu. Pies hedvabné roucho si pieta-



hl ¢erny kabétec a na hlavé mu sed¢l vélcovity ¢erny klobouk
symbolizujici jeho postaveni. Vrhal letmé pohledy na bitevni
scénu, aby se ji pak rychlym pohybem $tétce pokusil zachytit.
Jako obdivovatel vSech forem uméni se pokousel i o malbu
ak jeho oblibenym tématim patiily pravé jezdecké scény. Sano
jeho obrazy vid¢l a nepoklddal je za $patné; podle jeho nazoru
byly rozhodné lep$i nez $6gunova vlada nad Japonskem.

»To stadi,* vyktikl $6gun. ,,Pokracujte!

Bitva znovu vzplala se zvy$enym zaujetim. Vojici se ohdnéli
medi, ¢epele na sebe hlu¢né narazely a dalsi jezdci padali z koni.
Tentokrat se Sano nesoustfedil ani tak na vybrousenou tech-
niku bojovych uméni, jako na to, aby se v téhle umélé Sarvatce
nedockal absurdni ndhodné smrti. Musel v$ak uznat, Ze turnaje
jsou docela zdbavné a slouzi i dulezitéj$im dcelim nez pouhé
kratochvili jejich nejvyssiho pana.

Edo, hlavni mésto tokugawského $6gunatu, mélo pres mili-
on obyvatel a z toho asi sto tisic samurajii. To znamenalo, ze az
piili§ mnoho ozbrojené¢ho lidu nemélo v dobé miru, kterd az na
men$i pferudeni trvala jiz téméf celé stoleti, téméf nic na préci.
Od chvile, kdy pdn Macudaira pted sedmi lety porazil svého
soka, byvalého komotiiho Janagisawu Josijasua, nedoslo ani
k jediné bitvé. Mezi panem Macudairou a sou¢asnym komotim
Sanem sice vypukl lity spor, avSak loni na jafe skondil ritudlni
sebevrazdou, pdn Macudaira spachal seppuku. Samurajové bez
préce uz za¢inali byt neklidni.

Turnaje je tedy nejen zaméstnévaly a umoznovaly jim zdoko-
nalit se v upadajicim bojovém uméni, ale soucasné je zbavovaly
piebyte¢né energie, kterou by si jinak mohli vybijet ve rvackach,
osnovat povstani a vyvoldvat rizné potize.

Zazvonil zvon, ktery signalizoval konec bitvy, a Sano si s tle-
vou pomyslel, Ze se ozval v pravy ¢as. Obratil se k sousi a také
jeho muzi odjeli, doplavali nebo se néjak doplouzili na jednu
stranu jezera, zatimco armédda protivnika se stdhla na protéjsi
bieh. Sudi spo¢ital vojaky, keeti nespadli do vody a pak prohla-

sil: ,Vitézem je vojsko &islo jedna!®



Sanovi muzi propukli v jisot a hlasité je pozdravovali i di-
véci. Porazend strana nesouhlasné reptala. Sano pobidl svého
koné na bieh a pak seskodil ze sedla. Uklouzl pfitom v bahné
a byl by upadl, kdyby ho né¢i silnd paze nezachytila. Oto¢il
se, aby vidél, kdo mu pfispél na pomoc. Byl to vysoky samuraj
v éerné vyztuzené tunice s éervenym $nérovanim. Sejmul si pfil-
bu a Sano spatfil pohlednou tvéf Janagisawy, svého nékdejsiho
zaptiséhlého nepfitele.

»Dékuji,” uklonil se Sano.

»Bylo mi potéSenim, odpovédél Janagisawa.

Jejich vzajemna z4st se tahla léta. KdyZ Sano pied dvanicti
lety vstoupil do $6gunovych sluzeb, zastival Janagisawa ufad
komotiho. Sana poklédal za soka a ze vSech sil se snazil jej zni-
¢it. Vysetfovani jedné vrazdy, pti némz byli donuceni ke spolu-
praci, mezi nimi nastolilo pfimét, a pozd¢ji byl Janagisawa tak
zaméstnan konfliktem s pAnem Macudairou, Ze Sanovi nevéno-
val velkou pozornost. Pan Macudaira ve stietu zvitézil a svij
triumf dovrsil tim, Ze Janagisawu poslal do vyhnanstvi na ostrov
Hadijé. Janagisawovi se vak podatilo uprchnout a proniknout
tajné¢ do Eda, kde tahal za nitky v pozadi. Sana i pana Macu-
dairu piipravoval o spojence, nepozndn je neunavné §tval proti
sob¢ a nakonec se stal pficinou kone¢ného paddu pana Macudai-
ry. Loniského jara v§ak Sano mistrnou Isti Janagisawu ptece jen
vylékal z tkrytu. A pravé ve chvili, kdy pAn Macudaira sesel ze
svéta vlastni rukou, Janagisawa se dockal triumfélniho névratu.

Po smrti pana Macudairy neptételstvi mezi Sanem a Janagi-
sawou vzplalo nanovo. Provedli si navzéjem neodpustitelné véci
a Sano ocekaval, Ze ho Janagisawa z touhy po pomsté opét za-
¢ne nevybiravé napadat, a pfipravoval se na nejvétsi boj svého
zivota.

Vibec nic se viak nestalo.

A jesté ke vSemu se ted na n¢ho Janagisawa usmival pravé tak
jako v dobé, kdy znovu vstoupil na politickou scénu. Uhladil si
vlasy, které mu od chvile, kdy si vyholil hlavu, aby se po ttéku
z vyhnanstvi mohl vydévat za mnicha, uz dorostly. Byly sice jes-



t¢ moc kratké na to, aby si z nich mohl splést obvykly samuraj-
sky copanek, ale husté, lesklé a ¢erné, a prestoze byli se Sanem
vrstevnici, Sano uz na rozdil od néj za¢inal Sedivét.

»Bojoval jste dobfe, pochvilil ho Janagisawa.

Sano se pokousel zachytit v jeho ténu ndznak neptdtelstvi,
ale nic takového nezaslechl. ,Vy také,* odvétil tedy zdvotile.

Janagisawa se zasmal. ,,Pékné jsme tém uboziktim natloukli:

Od svého névratu k moci proti Sanovi ani jedenkrat nepo-
zvedl ruku. Uz ptes rok spolu zili v miru, coz by Sano nikdy dtiv
nepokladal za mozné. Pesto si byl téméf jisty, ze je to jen klam-
né ticho pted bouii, po kterém musi znovu pfijit smrtici lécky
a uklady o Zivot. Jejich dosavadni pifjemny pratelsky vztah mu
piipadal stejné nepatii¢ny, jako kdyby o ptlnoci svitilo slunce.

Oba pak s Janagisawou zaujali mista v ¢ele svych hlu¢nych
a jasajicich vojaka. Sudi jim ozndmil: ,Vase muzstvo vyhrélo
hlavni cenu za jizdni boj ve vod¢ — soudek nejlepsiho saké pro
kazdého muze. Musim vas rovnéz pochvilit za vyte¢né veleni
bitve!

»Neni dobré, Ze ted stojime na stejné strané?“ nadhodil Jana-
gisawa.

»10 jisté je," odpovédél Sano s vét$im nadsenim, nez citil.

Byl si naprosto jisty, Ze Janagisawa néco chysta.

Védéli to i jini. Sano zaslechl, jak jejich kolegové v bakufu
spekuluji, co asi proti nému Janagisawa kuje, a sazeli se, kdy udi-
ni prvni tah.

Ségun se spé&$né vydal k nim. Byl vysoky, ttly a vypadal o de-
set let star$i nez na svych pétapadesat. Slouzici mu ptidrzoval
nad hlavou destnik, aby ho chranil pfed mrholenim. ,,Ahh, Sa-
no-sane, Janagisawa-sane!“ vykiikl. Jeho ochablé aristokratické
rysy ozivil ismév. ,Blahopteji vam, ahh, k vitézstvi!®

Sano i Janagisawa se uklonili a skromné se branili chvéle.
Janagisawa se kupodivu nepokusil ptivlastnit si veskeré zdsluhy
nebo Sana pfed $6gunem shazovat, jak by dozajista udélal v mi-
nulosti. Sano pfesto radikdlni proméné jeho chovani nedavéio-
val.



»Je z vas dobra dvojice,” liboval si $6gun. ,Myslim, Ze jsem,
ahh, udinil spravné rozhodnuti, kdyZ jsem vis oba jmenoval
svymi komof{mi:

O darad komotiho, druhého nejmocnéj$iho muze po §6guno-
vi, se z vladatfova rozhodnuti vskutku délili. Zprvu tento post
zastaval Janagisawa, ale kdyz musel odejit do vyhnanstvi, byl
misto né¢j komofim jmenovin Sano. Jakmile se vSak Janagi-
sawa vratil, automaticky oc¢ekaval, Ze obdrzi zpét i svoje misto,
jenze Sano byl pfipraveny o né bojovat. Ségun, ktery byl jako
vzdy nejisty a na vazkdch, nebyl schopen se rozhodnout, komu
z nich déva ptednost, koho by na mist¢ komotiho vid¢l radéji.
Utinil proto zatim nevidané rozhodnuti a nakdzal, Ze se o tfad
museji podélit.

Dva muzi, jejichz nepritelstvi mohlo zptsobit pad vlidy
a doslova roztrhat Japonsko na kusy.

Neékeeti potaji fikali, Ze je to nejblihovéjsi rozhodnuti, jaké
kdy tento diktator, ktery neproslul zrovna moudrosti, ué¢inil.
Nikdo nevéfil, Ze by to mezi Sanem a Janagisawou mohlo byt
jen jediny den vydrzet bez konfliktu. Proti vSem oéekdvanim
viak zatim v§echno fungovalo.

Sano ocekaval, Ze Janagisawa se postavi proti viem jeho roz-
hodnutim, bude ho ocernovat u $6guna, pokusi se obratit pro-
ti nému vSechny vlivné lidi ve vlad¢ a z tfadu komotiho jej
vystvat. K jeho Gzasu s nim viak Janagisawa plné spolupracoval.
V ohromujici shodé¢ spole¢né dohlizeli na hladky chod obrov-
ské slozité masinerie bakufu, japonské vojenské vlady, a dosaho-
vali v tom necekanych tspéchu.

Janagisawa pozvedl obo¢i. ,Jen si piedstavte, kolik dobrého
jsme mohli za ta léta vykonat, kdybychom pracovali spole¢né:

Misto aby ses snazil mé zabit, zatimco jd se musel brdnit, abych
vydrzel nazivu, pomyslel si Sano hotce. ,Dvé hlavy jsou lepsi
nez jedna,” odpovédél viak hlasité.

» 10 ano,’ souhlasil $6gun spokojené.

Protoze nesnédsel oteviené spory a mél z nich hrizu, byl rad,
ze vidi, jak dobte spolu jeho dva nejvétsi oblibenci vychazeji.



Nevédel, ze byvali neptatelé, ze se pokouseli strhnout vladu
kazdy na svoji stranu, coZ se rovnalo velezradé. Jakkoli to bylo
neuvéfitelné, zil v naprosté nevédomosti ohledné vieho, co se
kolem n¢j odehrévalo, a Sano s Janagisawou uzavieli nevyslove-
nou dohodu, Ze se postaraji, aby to tak nadale také ziistalo.

Sano sice ¢asto choval podezieni, Ze $§6gun ve skute¢nosti
pravdu zn4, ale kdyby to dal najevo, musel by za¢it jednat, a na
to zkratka nemél Zaludek.

»Nu, zdbavu mdme za sebou,” prohlasil Janagisawa. ,,Nastal
cas vratit se k praci, ctihodny komot{ Sano:

»Souhlasim, ctihodny komoti Janagisawo,” piikyvl Sano.

Piestoze ve slovech jeho byvalého nepfitele se nechvél ani
naznak hrozby, nemohl si pomoct, aby nepatral po skrytych vy-
znamech. Védél, ze hra mezi nim a Janagisawou pokracuje a Ze
on je tu ve vdzné nevyhodé.

Sanovym $pehiim se totiz nepodafilo vypdtrat ani sebemensi
ndznak, co proti nému Janagisawa chystd. Viechno vypadalo,
jako by se né¢kdejsi sok rozhodl, Ze bude lepsi spojit se Sanem
sily a neriskovat znovu krk ve vzdjemnych bojich. Svym spo-
jencm mezi nejvy$$imi ufedniky a daimjdy — feudélnimi pany,
keeti vlddli japonskym provinciim — Janagisawa udajné sdélil,
ze se Sanem uz nehodld znovu bojovat. A dokonce se uZ ani
nepokousel pietdhnout na svoji stranu Sanovy spojence.

Zkrétka zménil pravidla hry, jenze Sano nevédél jak. Citil se
jako slepy samuraj zenouci se do bitvy. Mohl jen ¢ekat jako ne-
hybny ter¢.

Divici se rozesli a stejné tak zmdceni vojaci, aby popili, osla-
vili vitézstvi, postézovali si nebo se vykoupali. Stolbové si vza-
li na starost koné. Ségun nastoupil do svych krytych nositek
ajeho nosici s nim vyrazili k paldci. Janagisawa se zahledél kam-
si za Sanova zdda a pak pronesl: ,Myslim, Ze je tu n¢kdo, komu
byste mél vénovat pozornost:

Sano se otodil. Asi tficet kroktl od ného éekal u tribuny osa-
moceny postar$i samuraj a dival se na n¢ho. Jakmile ho Sano
poznal, trhl sebou. Do srdce se mu vkradl chladny stin strachu.






Sano ztstal nehybné stdt, kdyZ samuraj zamifil pres cvic¢isté
k nému. V3e ostatni ustoupilo na okraj jeho pozornosti. Me¢l
pocit, jako by byli na rozblaceném, zdupaném poli sami. Potla-
¢il nerozumnou touhu tasit me¢. Stejné mél dnes jen dfevény,
a navic tohle nemél byt soubo;.

Nebo snad ano?

Samuraj se zastavil nékolik kroka pred Sanem. Mohlo mu byt
tak pétasedesat, mél hubenou, ale vypracovanou postavu a drzel
se zpfima. Na hlavé mél kovovou ptilbu a koZenou ochrannou
tuniku s vytlatenym tokugawskym erbem, listy proskurniku,
na naprsnim platu navle¢eném pies hedvibné roucho. Kalhoty
byly tmavosed¢ a ¢erné pruhované. Znak na pftilbé déval znat,
e mé4 vysokou vojenskou hodnost. Celo mu brézdila spousta
vrések, jako by je tam vyrylo stalé zachmufeni. Semknuté rty
byly ostré a tvrdé.

»Pieji dobry den,’ pozdravil s tklonou. ,Dovolte mi, abych se
piedstavil: Jeho hluboky hlas byl lehce roztieseny statim a ozyval
se v ném zvlastni neptijemny tén. ,,Jsem Kumazawa Hirojuki:*



»Javim,* odpovédél Sano.

Nikdy se s plukovnikem Kumazawou nesetkal osobné, nikdy
spolu nemluvili. Sledoval v§ak tohoto muze zpovzdili a védél
o ném vsechno, co mu mohly oficidlni vlidn{ zéznamy a jeho
$pehové prozradit. Na Sanové psacim stole lezela slozka o ce-
lém klanu Kumazawi. Sano ji sestavil po vySetieni jedné vrazdy,
kterd kromé pachatele odhalila i skrytou pravdu o jeho vlastnim
pavodu.

Jeho rodi¢e mu vzdycky tvrdili, Ze matka pochazi z neuro-
zené rolnické rodiny. Teprve loni na jate, kdy byla obvinéna ze
zlo¢inu, k némuz doslo dobéch jejiho mlddi, se Sano dovédél
pravdu: pochdzela z vysoce postavené rodiny tokugawskych va-
zalti. Vydédili ji kvuli prohtesku, které¢ho se jako velmi mladd
divka dopustila, a potom uz je nikdy nespatiila.

Sano nyni citil, jak mu krev za¢ind viit hnévem. Pan Kuma-
zawa byl hlavou klanu, ktery se zachoval tak kruté k jeho mat-
ce.

»Vite ale vy, kdo jsem j4?“ otdzal se ho zostra Sano.

Plukovnik Kumazawa v$ak nepfedstiral, ze nepochopil, na
co se ho téze. Ale ani neodpovédél podle ocekavani, ze kazdy
piece zna proslulého komottho Sana. ,Ano, vim,* fekl. ,,Jste syn
mé mladsi sestry Ecuko:* Pronesl to tak, Ze se zdélo, jako by ta
slova jeho v ustech chutnala odporné. ,To z vis déld mého sy-
novce:

Tim se Sanovo podezieni potvrdilo: pfestoZe o svém pii-
buzenstvi s Kumazawy dlouho nemél zdani, oni si dobfe uvé-
domovali, Ze v jeho zildch koluje jejich krev. Cela léta museli
Sanovu matku i jeho samého sledovat stejné jako jeho kariéru.

Plamen hnévu v Sanovi §lehal stéle vys. Kumazawové ho $pe-
hovali, ale neuznali za vhodné s nim vstoupit do styku. To, ze
provinilou Zenu by zavrhla a jejiho syna nikdy neuznala kazd4
urozend rodina, mu zddnou ttéchu neptindselo. Urdzelo ho, ze
s nim stryc jedna tak pohrdavé. Zmitaly jim i dal$i neo¢ekévané
emoce.

Od chvile, kdy se dovédél o novych piibuznych, mél v umys-



lu se s nimi setkat, ale neustale to odklddal. Mél spoustu price
s vedenim vlddy a udilenim rad $6gunovi. Jednoduse fe¢eno,
nemél na nic takového ¢as. Nebo se na nedostatek ¢asu aspon
vymlouval. Tajné se vSak kochal pfedstavami, jak da stryce po-
zvat do svého domu, aby na né¢ho udélal dojem a ptedvedl mu,
jak skvéle si vede bez jakékoli pomoci od jeho klanu. Soucasné
se za to fantazirovani stydél, protoze védél, ze je to détinské.
Nyni ale stdl stryci tvati v tvaf, promoceny a $pinavy, zmazany
koriskym trusem. Citil se spi§ jako vyvrzenec nez druhy nej-
mocnéjsi muz po $6gunovi.

~Nepifedpokladdm, Ze jste mé vyhledal jen proto, abyste se
poptal po mé matce,’ prones| tim nejchladnéj$im a nejformal-
néj$im ténem, jakého byl schopen.

»Ne,* odvétil stejné ledové plukovnik Kumazawa. ,,Ale ptes-
to se zeptam. Jak se ji vede?”

»Docela dobfte," odpovédél Sano a v duchu dodal: Jen do-
zajista ne diky vam. ,Pted jedendcti lety mi zemfel otec a ona
ovdovelal Miij otec rénin, nizko postaveny samuraj bez pdna,
kterého si na rozkaz vasi rodiny musela z donuceni vzit, abyste se
ji zbavili. ,Loni se ale znovu provdalal® Za muze, s nimz méla
v middi nedovoleny pomér, za toho, kvitli némuz ji vis klan vy-
Stval a vydédil. ,,Zij e ted se svym manzelem v Jamatu*

Vysettovani dédvné vrazdy svedlo Sanovu matku po letech
s byvalym mnichem, do né¢hoz se jako mladd divka nesmirné za-
milovala. A protoze ho nikdy milovat nepfestala, rada se vzdala
svého domova a starého zivota v Edu a odstéhovala se s nim na
vesnici.

»Tak jsem to také slySel, potvrdil plukovnik Kumazawa. ,J4
oviem za to, co se va$i matce stalo, nenesu ziddnou odpovéd-
nost.’

Sano byl $tasten, Ze po letech potupy a trapeni, které ji jeji
rodina zptisobila, kone¢né nasla $tésti, ale zanechala ho tu s ne-
dokonéenou zaleZitosti.

»Lépe fe¢eno, nenesete snad pfimou odpovédnost,” odsekl.

Plukovnik Kumazawa se zamradil a vrasky na jeho cele se pii



